
Моррис и его группа подошли к восьмиугольному алтарю и были глубоко потрясены
магической работой в руинах.

Несмотря на то, что [Святая кровь], преобразованная из рун мира, уже давно была высосана
хитрой мышью, небо над алтарем все еще окутывала сильная **** аура.

Было несколько безумных краснокожих дьявольских крыс, которые хотели приблизиться к
толпе, но были легко убиты всеми. Что касается тех крыс, которые от страха полностью
потеряли свою храбрость, то все они скрылись в известных только им крысиных норах, а
крысиный народ рассеялся. Все они исчезли во тьме. Хотя в глубине им предстояло
столкнуться с другими жестокими врагами под предводительством генерала Донг Донга, но
они ничего не могли поделать.

"Все, осторожно исследуйте, и не ходите слишком далеко друг от друга, чтобы не
подвергнуться нападению крысолюдей... Гектор, ты все еще старых правил".

[Рекомендация, Mimi чтение и преследование книг действительно проста в использовании,
скачайте ее здесь и вы можете попробовать. 】

В отсутствие Лестера, Моррис логично взял командование на себя, а остальные не
согласились, а затем рассредоточились и начали исследовать группами по три-пять человек.

"храп~храп~"

Храпящая белка спала в преобразователе энергии рун, не зная о предстоящих людях, так же
как он не верил, что крысиный король с силой святого камня потерпит неудачу.

По его мнению, пока он спит и ждет окончания этой войны, он может продолжать жить
жизнью рыболова, что, естественно, очень удобно.

Ноулз сделал немой жест остальным, потыкал шип на запястье и коснулся круглого серого
металла.

Вскоре четверо воинов окружили мурлыкающее устройство странной реликвии.

Кивнув своим спутникам, Нортлес открыл крышку механического устройства. В углу при свете
факела крепко спала белая мышь с большой головой, обнажив крупные зубы, а три рыжих
волоска на ее голове комично свисали вниз. Безобидный вид.

Остановив Алису, которая хотела заколоть Белую Мышь до смерти, Ноулз протянул руку и
погладил Белую Мышь по лицу.

"Нет-нет-нет..."

Перевернувшись, белая мышь продолжала спать.

Глядя на черно-белую мышь с лицом Динга, Алиса на время отбросила свое намерение убить, и
у нее возникла идея подробно описать эту большую мышь.

Чтобы он мог так спокойно спать в битве за выживание расы, либо потому что он
действительно не боится смерти, либо потому что он уверен, что есть причина, по которой он
не умрет.



С согласия Ноулза Элис ткнула хвостом пистолета в брюшко белой мыши, отчего та
непроизвольно почесалась, словно почувствовав, что что-то не так, и мышь открыла свои
пустые глаза, мгновенно расширившиеся. Она выглядела в ужасе.

"Скрип!!!"

Он вытянул конечности и высоко поднял руки, и мышь широко раскрыла рот, с ужасом глядя
на четырех людей со злобными лицами, пустая дверь широко распахнулась,

Алиса положила кончик пистолета на мягкое брюшко мыши, и равнодушно посмотрела на
инопланетное существо с поднятыми в капитуляции руками.

"Не убивайте меня! Я предатель крысочеловеков! Не убивайте меня! Я готов служить
человечеству! Я знаю, как пользоваться этими реликтовыми машинами! Не убивайте меня!"

Все четверо посмотрели друг на друга, и Алиса убрала свое оружие.

"Ты тоже говоришь по-ноксиански?"

Белка Мышь Цыпленок кивнул, как будто клевал рис, и поднял руки.

"Я самый умный из Крысиного народа! Языку меня научил Верховный Жрец, а языку
Верховного Жреца научил человек. Этого человека зовут Джеральд. После допроса человек
был воспитан Крысиным Королем. В жертвенном зале я его с тех пор не видел,
предполагается, что его съела королева...".

"Выходи, мы пока не будем тебя убивать, но ты должен знать, что делать".

Ноулз улыбнулся, схватил Бурундука за руку и вытащил крысу.

В благодарных глазах мыши, Убийца Ночных Клинков высунул короткий шип и прижал его к
уху мыши.

"Малыш, пожалуйста, расскажи мне ситуацию здесь, посмей сказать ложь, я заберу часть
твоего тела, пока у тебя ничего не останется,

Помни, я пойму, если ты лжешь, так что не пытайся испытывать мое терпение. "

...

Морис остался за каменной дверью в глубине алтаря, потирая четыре маленьких отверстия,
соединенных кольцами на закрытой каменной двери, и не мог не вспомнить
четырехкристальную корону на голове Крысиного Короля.

"Эта корона - ключ к двери, но я не знаю, что находится за каменной дверью".

Как раз когда он собирался повернуть голову, чтобы уйти, каменная дверь внезапно открылась,
и на уголке его рта показалась кровь. Призрачная однорогая мышь высунула голову и коротко
взглянула на Морриса.

В одно мгновение у Морриса возникла иллюзия, что мышь перед ним на самом деле человек,
потому что, когда он еще был в деревне Ноэль, он часто видел, как такой человек входил и
выходил из дома вдовы.



"Подожди, не так ли? Крысиный Король потерялся?"

Вспомнив ужас двурогого крысиного короля, Моррис инстинктивно протянул волшебное
стальное копье в своей руке и без колебаний пронзил шею однорогой крысы.

"Хо-хо... **** ho..."

Он упал на землю с грохотом, и Моррис сделал еще несколько выстрелов в его сердце и тело.
Убедившись, что однорогая мышь мертва, он прыгнул прямо в каменные ворота.

В каменной комнате, полной крысиных волосков, стояла большая кровать из грибного дерева.
На кровати осталась только пятиметровая красивая белая крыса. Сильный запах крови,
смешанный с каким-то особым запахом, задерживается, сверху тянется длинная трубка из
душицы, я не знаю, для чего она используется.

Бросив несколько взглядов, посмотрев на грязь позади женщины-мыши, и все обдумав, Моррис
полностью открыл каменную дверь, пнул труп однорогой мыши, и выкинул труп однорогой
мыши наружу, человек Взгляд презрения.

Если он правильно догадался, однорогий **** должен был прикоснуться к жене другого
мышонка и убить его.

Большую мышь так жалко...

...

Измученная Маргарет стояла на переднем плане с мечом. УУ читал www.uukanshu.com и
смотрел, как Крысолов отступает. За женщиной стояли сотни раненых разной степени
тяжести, и у всех на лицах были глубокие синяки. глубокое истощение.

Даже закаленная в боях Маргарет немного задыхалась перед лицом густого **** запаха,
которого было достаточно, чтобы остановить дыхание. Рядом погибли десятки тысяч
крысолюдов. К счастью, двое других были убиты крысоловами. Вырытый проход был вовремя
перекрыт магом и изгнан магией, иначе три дыры были бы атакованы одновременно, и живых
людей здесь бы уже не осталось.

В данный момент отступление крысиного народа означает, что у всех есть возможность
перевести дух и отдохнуть. Маргарет верит, что эти робкие и безумные крысолюды скоро
вернутся.

К счастью, Крысиный человек, похоже, не полностью оснащен квалифицированным
магическим стальным снаряжением, иначе сражаться будет еще сложнее.

"Все подбодрите меня! Верьте лорду Лестеру! Мы обязательно выберемся живыми!"

Подбадривая своих подчиненных, Маргарет сделала несколько шагов и, покинув поле зрения
солдат, прислонилась к стене из плоти и крови, выглядя слабой и измученной.

Она верила этому человеку, так же как верила себе, что будет его самым верным мечом.

...

По дороге он оторвал кусок одежды мертвого чернокожего стражника и надел его. Лестер,



который больше не был обнаженным, шел в темноте и шел навстречу неизвестному фронту.

В отличие от прежнего, хотя в данный момент перед ним нет магического освещения, и нет
света костра, чтобы рассеять тьму, магический мир полон различных линий элементов,
которые очерчивают элементарную сущность материального мира, позволяя ему ясно видеть
дорогу и направление.

Казалось, тело открыло дверь, к которой раньше никто не прикасался. Лестер погрузился в
неведомый мир, ощущая избыток энергии и силы.

"Елена..."

В темноте раздался слабый вздох.

"Ты можешь вернуться?"

http://tl.rulate.ru/book/75534/2220298


